




事项 内容
Item Content 

tables, chairs and computers (no less than 
16 sets); 

交付标准

Completion Standard 
完成时间

Completion Time 

1.2服务期限内水、 电、 网及日常维护

的损耗由乙方承担。

l .2 During the service term, the loss of
water, electricity, network and daily
maintenance shall be borne by Party B.

2024年完成事项

To-do Items 2024 

1. 经世学堂成

立及挂牌

Jingshi Institute
Project
Establishment
and Opening

Ceremony

1.3 组织揭幕仪式；

1.3 Arrange Opening Ceremony; 

1.4接待和组织中方代表团出席揭幕仪

式： 包含中方院校出访人员8人海外行

程安排、 邀请函办理、 会议组织、 翻

译、 地接陪同 、 旅行保险、 用车接待

等， 不含机票、 签证费用。

1.4 Receiving and organizing the Chinese 
delegation to attend the opening ceremony: 

including overseas travel arrangements for 

8 persons, invitation letter processing, 

conference organization, translation, local 
pick-up and escort, car reception, 
excluding air tickets and visa fees. 

2. 教师赴海外 2.1课程名称：《大数据平台运维》；

教学活动及国 2.1 Course Name: Big Data Platform 

际化标准输出

Teachers' 
overseas 
teaching 

international 

Operation and Maintenance 

2.2 人数： 1-2人

2.2 Number of teachers: 1-2 

2.3课时： 45课时；

activities and I 2.3 Class hours: 45 class hours 

2.4预计停留时间： 1个月；

a)提供邀请函， 完成揭

幕仪式， 提供照片 、 新闻

宣传截图等；

a) Provide invitation letter,
complete the unveiling

ceremony, provide photos,

screenshots of news and
publicity.

b)完成接待工作， 提供

会议资料等；

b) Complete reception

work, provide meeting
materials.

c) 完成甲方材料的盖

章。

c) Complete the seal of

Party A's materials.

a)提供邀请函， 完成教

师接待工作， 包括接送

机 、 住宿等；

a) Provide invitation letter,
complete teacher reception
work, including airport

pick-up, 

accommodation.

and

April 2024 

May 2024 
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事项

Item 

standard output 

3. 海外培 训活

动

Overseas 

training 

activities 

4. 教师交流访

;,>I.. 
子

Teachers 

exchange and 
． ．

v1s1t 

内容

Content 

2.4 EstimatedAength of stay: I month 

2.5乙方组织相关专业学生进行听讲并

为授课教师颁发海外授课聘书；

2.5 Party B shall organize students of 

relevant majors to attend lectures and issue 

overseas teaching appointment letters to 

teachers. 

3.1培训场次： 2场；

3.1 Training sessions: 2 times; 

3.2培训人次： 300 人次（海外学生

：：：：： 150人次、 海外教师：：：：：50人次、 海外企

业员工：：：：：100八次）；

3.2 Training people: 300 (overseas 

students习50, overseas teachers :::::so, 

overseas employees乏100)*

3.3乙方负责组织学生、教师、 海外企

业员工接受培训并提供培训名单。

3.3 Party B shall be responsible for 

organizing students, teachers and 

employees of overseas enterprises to receive 

training and providing the training list. 

＊海外参加培训人数可能会根据实际情

况发生变化， 总人次不低千300人次

Number of overseas participants may be 

subject to change under circumstances , 

no less than 300 total visits 

4.1 人数： 6人；

4.1 Number of teachers: 6 

4.2时长： 5天；

4.2 Days of exchange and visit:5 

4.3 乙方负责教师海外考察活动组织及

行程安排。
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交付标准

Completion Standard 

b) 提供授课、 培 训场

地、 名单等；

b) Provide classes, training 

venues, and participant lists. 

c)颁发海外授课聘书并

签字盖章。

c) The letter of

appointment for overseas

teaching is issued and

signed and sealed.

a)提供邀请函， 完成教

师接待工作， 包括接送

机、 住宿等；

a) Provide invitation letter,

complete teacher reception

work, including airport

pick-up, and

accommodation.

b)提供 培 训场地、 学

生、教师、 海外企业员工

名单。

b) Provide a list of training

venues, students, teachers

and overseas employees.

a)提供邀请函， 完成教

师接待工作， 包括接送

机、 访学行程安排及接

待、 住宿等；

a) Provide invitation

letters, complete the

完成时间

Completion Time 

September 2024 

September 2024 



事项

Item 

内容

Content 

交付标准

Completion Standard 

完成时间

Completion Time 

4.3 Party B shall be responsible for the teacher reception work, 

organization and schedule of teachers' including airport pick-up, 

overseas survey acttv1t1es. visit schedule arrangement, 

reception, and accommodation 

b)完成教师海外考察活

动组织及行程安排；

b) Organize and arrange

overseas survey activities

for teachers

c)行程及安排由乙方制定。

c) The schedule and

arrangement shall be made

by Party B.

5.1教学资源引 进认 定： 甲方将国际化教

I 
a)制定教 学 资 源引进认

学资源交付乙方，由乙方出具教学资源引进
定报告并完成签字盖章；

5. 认证报告

Certification

report

认定报告，作为乙方引进资源使用。

5.1 Certification of teaching resource's 

introduction: Party A shall send teaching 

resources to Party B, and Party B shall 

issue the certification report of teaching 

resources introduction and use it as the 

imported resources of Party B. 

5.2乙方完成《大数据平台运维》课程

标准的认证。

5.2 Party B should complete the 

certification of the course standard 

"Operation and Maintenance of Big Data 

Platform". 

a) Write the teaching

resources 

report and complete the

signature and seal;

b)完成《大数据平台运

维》课程标准的认证并答

字盖章。

切

certification

Complete the 

certification of "Big Data 

Platform Operation and 

Mamtenance II course 

standard and sign and seal. 

during 

Novermber2024 
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备注Remark

超出本协议规定的服务范围， 乙方不承担任何责任。

Party B shall not assume any responsibility for exceeding the scope of services specified in this 

Agreement. 
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This Agreement shall be made in four copies, two of each. It shall come into force upon being 

signed and sealed by each party or its representative and shall have the same legal effect. The 

scanned copies and photocopies of this agreement have the same legal effect as the original. The 

signature and seal of each party on the scanned or photocopy of the Contract shall also be deemed as 

confirmation of the contents of the agreement. 

八、 合同期限Duration

本同的服务期限为自合同签订之日起至2024年12月31日。

The term of service of this agreement shall be from the date of signing of the agreement to 

December 31, 2024 

（以下无正文）

(No Text Below) 
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